TFIG - tipusu aram-véddékapcsold, motoros automata visszakapcsol6 késziilékkel kombinalva

Aterméket csak villamos szakképesitésii személy szerelheti fel és helyezheti izembe!

Kérjik, hogy a késziilék felszerelése, bekotése és halozati feszlltségre torténd kapcsolasa el6tt az alabbi tajékoztatdt gondosan tanulmanyozni, és
az abban foglaltakat maradéktalanul betartani sziveskedjék.

A készilékkombinacié a véletlenszeriien fellépé magasabb szinuszos vagy llkteté egyenaramud hibaaram, vagy egy légkori jelenség tularama
kovetkeztében kioldott allapotba keriilt véddkésziiléknek, a kioldast okozo hibajelenség megsziinése utani visszakapcsolasara szolgal. A termék
alkalmazasa azokon a helyeken javasolt, ahol allandé kezel6személyzet hianyaban (pl. telekommunikacios allomasok, vizmii telepek,
szennyvizatemeld szivattyuk, stb.) a védokeésziilék lekapcsolasa, a taplalo halézat kimaradasa hosszu idejii leallast, esetleg jelentés gazdasagi
hatranyokat, karokat okoz. A kioldast létrehozé hibajelenség ugyanis tébbnyire rovid idén bellil megsziinik, ezért a tartés lizemsziinet
indokolatlannak tekinthet6.

Akészililékkombinacio egyfazisu aramkorokben torténd alkalmazasra kétpolusu védokésziilékkel, haromfazisti aramkordkben valo felhasznalasra
négypolusu aram-véddkapcsold egységgel készil. A terméket vezérl6- vagy eloszté szekrényben, az EN50022 szabvany szerinti 7,5x35 mm-es
szerel6sinre lehet régziteni.

A TFIG- tipusu késziilékkombinacio f6 funkcidja az, hogy automatikusan visszakapcsolja a védendé fogyasztd berendezés féaramkorét egy
indokolatlan kioldast okozé rovid idejl hibajelenség megsziinése utan.

A visszakapcsolasi kisérletek szama (1; 2; 4; 6 vagy 8); és a visszakapcsolasi kisérletek kozotti sziinetidé (10; 30; 60; 120 vagy 180 sec) az
alkalmazas korlilményeinek figyelembevételével afelhasznalé altal sziikség szerint beallithato.

Amennyiben a motoros visszaallité automatika a beallitott szamu visszakapcsolasi kisérlet soran sem tudja a védékapcsolot bekapcsolt allapotba
hozni, tovabbi visszakapcsolasi miveletek nélkiil reteszelt lizemallapotba keriil. A késziilékkombinacié lizemallapotanak (normal iizem vagy
reteszelt allapot) a vezérl6 helyiségben torténd jelzésére a visszakapcsol6 egységen talalhaté potencial fliggetlen segédérintkezék szolgalnak.
Akésziilék izemallapotarél a helyszinen a beépitett valtozo szinii LED-kijelz6 tajékoztatja a felhasznalot.

Avisszakapcsold automatikat a miikddésen ki ,Reset” allapotbodl a helyszinen a domboru fedélrész alatt talalhato tolékapcsold ki-, majd ismételt
bekapcsolasaval, vagy a ,be” parancsnak tdvmikodtetéssel torténd adasaval lehet ismét miikodési allapotba visszaallitani. A tavmiikodtetéssel
torténd visszaallitas esetén a kioldas-szamlalé nem nullazédik, azt csak a helyszinen, a ,Reset Counter” felirati nyomégombbal lehet végrehajtani.
Akeészulék motoros miikddtetd egysége tavmiikodtetési be- és kikapcsolasi lehetéséggel is rendelkezik, amelyet a vezérl6 helyiségben elhelyezett
2db ,NO” (zaro) érintkez6s nyomégombbal lehet vezérelni. (Ehhez a funkcidhoz kiilon tapfesziltségre nincs szlkség!) A tavmiikodtetéssel torténd
kikapcsolas esetében a visszakapcsol6 automatika reteszelt (,reset”) allapotba kerlil, amelybdl a késziilékkombinaciét a fentiekben mar leirt
miveletek egyikével lehet visszadllitani.

A készilékkombinacio digitalis kioldas-szamlaldja segitségével megallapithatd a hiba altali, a teszt gomb miikddtetésével, vagy a
védokészilék kapcsoldkarjaval a helyszinen végrehajtott kikapcsolasoknak a szamlalé ,Reset Counter” nyomégombbal tortént -
utolsé nullazasatol szamitott dsszes szama. A tavmiikodtetéssel Iétrehozott kikapcsolasokat a szamlalé nem veszi figyelembe. A
szamlald csak a készlilék ,Reset Counter” felirati nyomégombjanak megnyomasaval a helyszinen nullazhaté.

A késziilék a halozati fesziiltség kimaradasa esetén nem kapcsolja ki az aramvédé-kapcsolé egységet, azonban, ha a
védbegység a fesziiltség visszatérésekor kikapcsolt, de nem reteszelt allapotban van, az automatika visszakapcsolasi
miiveletet hajt végre.

Akésziilékkombinacié aram-véddékapcsold egységén az eldirasok szerinti miikddés ellenérzést a szokasos médon, a sarga
szin( , Test” gomb megnyomasaval, a vonatkozd jogszabalyokban el6irt gyakorisaggal kell végrehajtani.

A védendd fogyaszt6 berendezés féaramkorét az aram-védékapcsold egységhez a szokasos modon kell csatlakoztatni. A
motoros visszakapcsold egység taplalasara szolgalo 230V, 50Hz értéki feszlltséget az egység ,L” és ,N” betlikkel jelolt
kapcsahoz polaritas-helyesen kell csatlakoztatni. A miikodtetd fesziiltség a féaramkornek a aram-véddékapcsold egység
haldzat feldli csatlakozokapcsaibol, vagy egy fliggetlen tappontbdl is nyerhetd.

A visszakapcsolo egységet lizemkész allapotba kapcsolni a dombort fedél alatt elhelyezett tolokapcsolonak az ,ON”
helyzetbe torténé allitasaval lehet. A tolékapcsold ,OFF” helyzetében a visszakapcsold automatika kikapcsolt allapotban
van. A visszakapcsolé egység kikapcsolt allapotdaban az aram-védékapcsold a hagyomanyos moédon miikodik, ill.
miikddtethets!

Fontos figyelmeztetés!

A védett fogyasztd berendezésen folytatott barmilyen munkavégzés (hibakeresés, javitas vagy karbantartas) ideje alatt a tolokapcsolét ,OFF”
helyzetbe kell kapcsolni az automatikus, vagy tavmiikodtetésl visszakapcsolasi miiveletek megakadalyozasa, igy a balesetek elkerilése
érdekében! A visszakapcsolé automatika Gizemen kivil helyezése utan a kézi miikodtetd karral az dram-véddkapcsolé egységet is kikapcsolt
helyzetbe kell allitani! (Sziikséges esetben még az MSZ 1585 szerinti fesziiltségmentesitési eljarast is végre kell hajtani!)

Akésziilékkombinacié motoros visszakapcsol6 egységének kezeld és beallité szervei a domboru fedél jobb oldalan talalhatoak. Ezek a kdvetkezok:

Wytacznik réznicowo-pradowy z samoczynnym zatagczaniem czasowym

Prosimy o uwazne przeczytanie i doktadne stosowanie sie do zalecen ponizszejinstrukcji przed podtaczeniem urzadzenia do sieci elektrycznej.

Montaz i uruchomienie urzadzenia moze wykonywac tylko wykwalifikowany personel!

Urzadzenie kombinowane TFIG jest stosowane w do automatycznego ponownego zatgczania zasilania po roztaczeniu spowodowanego duzymi
wartosciami pradu réznicowego czy impulsowego lub w przypadku oddziatywania zjawisk atmosferycznych.

Jest ono stosowane w miejscach, gdzie takie roziaczenie powoduje diugotrwaty przestdj z powodu dtugiego czasu dotarcia obstugi (stacje
telekomunikacyjne, sterowanie sygnalizacja, zdalnie sterowane lokalizacje). Czesto przyczyna zadziatania wytacznika réznicowo-pradowego
szybko mija, a przestoj w dziataniu urzadzen generuje niepotrzebne straty.

W przypadku sieci jednofazowej stosujemy urzadzenie dwupolowe, w przypadku sieci tréjfazowej czteropolowe. Montaz odbywa sie w
rozdzielnicach lub szafkach sterujacych na szynach 7,5x35mm zgodnych ze standardem EN50022.

Gtéwna funkcjg TFIG jest automatyczne zataczenie gtéwnego obwodu zasilania chronionego urzadzenia po nieuzasadnionym wytaczeniu

spowodowanym zjawiskiem tymczasowym.

llo$¢ prob ponownego zataczania (1,2,4,6 lub 8); oraz przerwe pomiedzy probami zataczania (10,30,60, 120 lub 180 sekund) mozna ustawi¢ zgodnie

zwarunkami instalacji.

Jezeli urzadzenie po uprzednio ustawionych ilosci wtaczen dalej nie jest w stanie uruchomi¢ wytacznika réznicowo-pradowego, pozostaje ono w

trybie wytaczonym (stan zablokowany). Wyjscie sygnatowe bezpotencjatowe pozwala wysta¢ sygnat do dyspozytorni o stanie urzadzenia (normainy,

zablokowany).

O stanie urzadzenia na miejscu instalacji sygnalizuje wyswietlacz LED. Automatyke mozna przywréci¢ ze stanu zablokowanego (RESET) na dwa

sposoby: na miejscu poprzez wytaczenie i zataczenie przetacznika znajdujacego sig¢ pod ostong (wybrzuszeniem) na urzadzeniu lub poprzez

przestanie sygnatu zdalnego ,Wiacz”. W przypadku zataczania zdalnego licznik wytaczen nie zeruje sig, wyzerowanie moze odby¢ sig tylko na

miejscu instalacji po wcisnigciu przycisku ,Reset Counter”.

Mechanizm silnikowy mozna réwniez wiaczac i wytaczac zdalnie ze sterowni za pomoca przycisku z dwoma stykami zwiernymi ,NO” (do tej funkcji

nie jest potrzebne oddzielne zasilanie). W przypadku zdalnego wytaczenia, urzadzenie przechodzi w stan zablokowany (RESET), z ktérego mozna

przywréci¢ urzadzenie do trybu normalnego w sposéb opisany powyzej.

Dzieki licznikowi wytaczen na wyswietlaczu cyfrowym mozemy ustali¢ ile wytaczen nastapito od ostatniego wcisnigcia przycisku ,Reset Counter”,

jest tu suma wylgczen spowodowanych zadziataniem wytacznika na skutek pradu réznicowego, wcisniecia przycisku TEST oraz przetaczen dzwigni.
Wytaczenia spowodowane zdalnym wytaczeniem nie sg uwzgledniane na liczniku. Licznik mozna wyzerowac tylko przy pomocy

przycisku ,Reset Counter”.

— i W przypadku zaniku zasilania jednostka wytacznika réznicowo-pradowego nie wytgcza sig, jednak jesli podczas

ponownego pojawienia si¢ zasilania urzadzenie jest w trybie wytaczonym ale nie zablokowanym, automatyka
wykona ponowne wigczenie.

Na urzadzeniu réznicowo-pradowym znajduje sig przycisk ,TEST” za pomoca ktérego nalezy przeprowadzi¢
kontrole dziatania wytacznika zgodnie z przepisami bezpieczenstwa.

Gtoéwny obwdd odbiornika nalezy podtaczy¢ standardowo jak przy innych wytacznikach réznicowo-pradowych.
Zasilanie automatu silnikowego 230V, 50Hz nalezy podtaczy¢ do oznaczen ,L” i ,N” na urzadzeniu. Napigcie od
automatu mozna podigaczy¢ do zaciskow wytacznika réznicowo-pragdowego od strony sieci zasilajacej, lub z
innego zrodta niezaleznego.

Uruchomienie automatu silnikowego odbywa sie poprzez przetaczenie dzwigni pod ostong w stan ,ON". W
przypadku, gdy dZzwignia znajduje si¢ w stanie ,OFF” automatyka zatgczeniowa jest wytaczona. W przypadku,
gdy silnik jest wytaczony, wytacznik réznicowo-pradowy dziata w standardowy sposéb.

WAZNE OSTRZEZENIE!

W przypadku prac serwisowych czy konserwacyjnych na urzadzeniu odbiornika (chronione urzadzenie) nalezy
przetaczy¢ automatyke zataczenowag w TRYB ,OFF” aby unikna¢ automatyczne czy zdalne zataczenie zasilania!
Po wytaczeniu automatyki, nalezy réwniez przetaczy¢ dzwignie wytacznika réznicowo pradowego w stan
wytgczony.

Interfejs stuzacy do obstugii ustawienia trybu pracy automatycznego zataczenia znajduje sie po prawej stronie ostony.
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wytaczen i przywrdcenia stanu normalnego dziatania
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A jobb oldali bedllit6 gombbal a visszakapcsolasi
kisérletek kozotti sziinetid6 (10; 30; 60; 120 vagy 180
sec) allithaté be.

Pokretto z lewej strony stuzy do ustawienia
ilosci préb zatgczen wytacznika réznicowo-
pradowego (1,2,4,6 lub 8).
Pokretto z prawej strony stuzy do ustawienia czasu

pomiedzy prébami zataczenia przez automatyke. (10;
30;60; 120 lub 180 sekund).



Zastitna strujna sklopka, kombinirana s motornim automatom za ponovno uklapanje tipa TFIG
Montiranje i pustanje u rad aparata smije izvoditi isklju€ivo stru€na osoba elektro usmjerenja!

Ovaj kombinirani aparat je namijenjen za ponovno uklapanje strujnog kruga u slucaju isklapanja uslijed nastanka povecéane struje greske
sinusne ili pulsiraju¢e istosmjerne struje, ili nadstruje od atmosferskih praznjenja, nakon $to prestane uzrok isklapanja. Uporaba ovog
proizvoda se preporucuje na mjestima gdje u nedostatku osoblja za rukovanje (npr. telekomunikacijske postaje, vodoopskrbni objekti,
crpke za odvodnju otpadnih voda) isklapanje zastitne naprave, te izostanak mreznog napona uzrokuje dugotrajan zastoj u radu, a mozda i
znatne gospodarske i druge Stete. Pogreska koja uzrokuije isklapanje najées¢e veoma brzo nestaje i zbog toga se trajan zastoj u radu moze
smatrati neopravdanim.

Prije postavljenja aparata, povezivanja i uklju¢ivanja na mrezni napon molimo da ove upute dobro proucite i da ih se pridrzavate.

Aparat se za primjenu u jednofaznim strujnim krugovima izraduje u kombinaciji s dvopolnom zastitnom napravom, a za trofazne strujne
krugove u kombinaciji s ¢etveropolnom zastitnom strujnom sklopkom. Postavljenje se preporucuje u upravljacke ili razvodne ormare na
nosace 7,5x35 mm prema standardizaciji EN50022.

Glavna funkcija kombiniranog aparata tipa TFIG je automatsko uklapanje glavnog strujnog kruga sticenog uredaja nakon nestanka
kratkotrajne pogreske koja je uzrokovala neopravdano isklapanje. Broj poku$aja ponovnog uklapanja (1, 2, 4, 6 ili 8) i vrijeme trajanja pauze
izmedu pokusaja (10, 30, 60, 120ili 180 s) korisnik moZe postaviti prema potrebi s obzirom na uvjete uporabe.

Ukoliko motorna automatika za ponovno uklapanje tijekom odredenog broja ponovljenih poku$aja zastitnu sklopku ne uspije ukljuditi, ostat
¢e u isklju¢enom stanju bez daljnjih pokusaja. Naponski neovisni pomoc¢ni kontakti koji se nalaze na jedinici za ponovno uklapanje sluze za
signalizaciju pogonskog stanja aparata (normalan rad ili blokirano stanje) u prostoriju za upravljanje.

Pogonsko stanje aparata na licu mjesta pokazuje ugradeni LED indikator promjenjive boje.

Automatika za ponovno uklapanje iz izvanpogonskog ,reset” stanja mozZe se vratiti u pogonsko stanje iskljuc¢ivanjem, i ponovnim
ukljuéivanjem klizne sklopke koja se nalazi ispod izbo¢enog poklopca ili slanjem instrukcije ,UKL” putem daljinskog upravljanja. U slu¢aju
vra¢anja u pogonsko stanje putem daljinskog upravljanja brojilo isklapanja se ne resetira. To se moze izvesti samo na licu mjesta tipkom
,Reset Counter”.

Motorna pogonska jedinica aparata moze se daljinski ukljucivati i isklju¢ivati s dva uklopna kontakta, ¢ime se upravlja iz upravljacke
prostorije pomocu tipkala. (Za tu funkciju nije potreban poseban napon napajanja!) U slu¢aju iskljuéivanja daljinskim upravljanjem
automatika za ponovno uklapanje se resetira, iz kojeg stanja se moze vratiti na jedan od opisanih nacina.

Pomocu digitalnog brojila isklapanja na aparatu moze se ustanoviti, pritiskom na test tipku ili ru¢icom zastitne naprave,
ukupan broj isklapanja od zadnjeg resetiranja brojila tipkom ,Reset Counter”. Isklapanja izvedena daljinskim upravljanjem
brojilo ne uzima u obzir. Brojilo se moze resetirati samo na licu mjesta pritiskom na tipku ,Reset Counter”.

Aparat u slu€aju nestanka mreznog napona ne isklju€uje jedinicu za strujnu zastitu, medutim ako je zastitna jedinica pri
povratku napona isklju¢ena, a nije blokirana, automatika ¢e izvesti radnju ponovnog ukljucivanja.

Kontrolu pravilnog funkcioniranja jedinice strujne zastite na aparatu treba izvesti na uobi¢ajeni nacin, pritiskom na

, Test” tipku Zute boje s u¢estalos¢u koja odgovara propisanim pravilima.

Glavni strujni krug $ticenog uredaja na jedinicu strujne zastite treba prikljuciti na uobicajeni nacin. Napon napajanja
motorne jedinice za ponovno uklapanje 230V i 50Hz treba pravilno prikljuciti na stezaljke oznacene s ,L” i ,N".
Pogonski napon se moze dobiti i sa stezaljki jedinice strujne zastite na mreznoj strani, ili s bilo koje neovisno tocke
napajanja.

Jedinica za ponovno uklapanje moze se dovesti u pogonsko stanje postavljanjem klizne sklopke ispod izbocenog
poklopca u ,,ON” polozaj. Dok je klizna sklopka u ,,OFF” polozaju, automatika za ponovno uklapanje je isklju¢ena. Pri
isklju¢enom stanju jedinice za ponovno uklapanje zastitna strujna sklopka funkcionira na uobi¢ajeni nacin.

Vazno upozorenje!
Tijekom bilo kojeg rada na §ticenom uredaju (traZzenje pogreske, popravak ili odrzavanje) radi spriecavanja automatskog ili daljinskim
upravljanjem izazvanog ponovnog uklapanja kliznu sklopku treba postaviti u ,OFF” polozaj i time izbjeci izazivanje nezgode! Nakon
stavljanja automatike za ponovno uklapanje van pogona rucicom treba iskljuciti i jedinicu za strujnu zastitu! (Po potrebi treba izvesti i
postupak isklju¢ivanja napona prema standardizaciji MSZ 1585!)

Upravljackii spojni elementi motorne jedinice za ponovno uklapanje nalaze se od izbocenog poklopca desno. Ato su:

Nadtokovna zascitna stikala tip TFIG, kombinirana z motorskim avtomatskim odklopnikom

Proizvod lahko montira in vklopi le strokovnjak z ustrezno strokovno izobrazbo s podrocja elektrike

Prosimo, da pred namestitvijo, napeljavo in priklopom na omrezje skrbno preberete in preucite priloZeno informativno gradivo in se brez
nadaljnega drzite zapisanih navodil.

Kombinacija dveh naprav sluzi za ponovni vklop (po prenehanju pojavov, ki so povzrodili izklop) zas¢itne naprave, ki se je izklopila zaradi vecjega
sinusnega ali pulznega enosmernega okvarnega toka oz. zaradi atmosferskega pojava, ki je povzroGil nadtok. Izdelek je uporaben zlasti na
obmodjih, kjer ni stalnega upravljalnega osebja (npr. telekomunikacijske postaje, vodovodni obrati, kanalizacijske ¢rpalke itd.) in bi ob izklopu
varnostne naprave, izpadu napajalnega elektricnega omrezja prislo do daljSe prekinitve delovanja oz. velike gospodarske $kode. Okvara, ki je
povzrocila izklop, vefinoma v kratkem ¢&asu preneha, zato se daljSi premor delovanja obravnava kot neutemeljen.
Kombinacija naprav se izdeluje za uporabo v enofaznih in trifaznih tokokrogih; za enofazne tokokroge je namescena dvopolna zas¢itna naprava,
za trifazne tokokroge pa $tiripolni odklopnik. Proizvod se namesti v krmilno ali razdelilno omaro in montira na letev 7,5x35 mm po standardu
EN50022.

Poglavitna funkcija kombinacije naprave tipa TFIG je, da samodejno ponastavi oz. vkljuéi glavni tokorog zas¢itenega potrosnika po odpravi napake,
ki je povzrocila neracionalen izklop.

Stevilo poskusov ponovnega vklopa (1; 2; 4; 6 ali 8) in interval premora med poskusi ponovnega vklopa (10; 30; 60; 120 ali 180 s) se konfiguira glede
na okoli¢ine uporabe in glede na potrebe porabnika.

Ce avtomati¢ni ponastavitvi tudi po vseh nastavljenih poskusih ponovnega vklopa ne uspe zagnati odklopnika oz. ga ne uspe postaviti v stanje
delovanja, se brez nadaljnjih poskusov aktiviranja zaklene. Signale o stanju delovanja kombinirane naprave (normalno delovanje ali zaklenjen
polozaj) v kontrolni sobi sprozajo od potenciala neodvisni pomozni kontakti, ki se nahaja na enoti za ponovni vklop.

Uporabnika o delovnem poloZaju in stanju naprave obvesc¢a vgrajeni barvni LED zaslon.

Ce avtomatski odklopnik ne deluje, je v stanju ,Reset”, je postopek ponovnega zagona oz. ponastavitve v stanje delovanja sledeg: pod izbogenim
delom pokrova se nahaja drsno stikalo, ki ga je potrebno postaviti v stanje off, nato pa ga ponovno vklopiti; druga moznost: z daljinskim upravljanjem
uporabiti ukaz ,not”. V primeru daljinsko vodenega obnavljanja se Stevec za izklop ne resetira, se ne ponastavi v stanje ni¢, ta postopek se lahko
izvede le na mestu samem s pritiskom na tipko v "Reset Counter”.

Enota naprave z motornim delovanjem ima moznost daljinskega vklopa in izklopa, ki se nadzoruje iz kontrolne sobe z 2 ,NO” (zapiralnima) stikaloma
na dotik. (Ta funkcija ne zahteva dodatne napajalne napetosti!) V primeru daljinskega izklopa se elektronika odklopnika postavi v stanje reset, se
zaklene. Kombinacijo dveh naprav lahko ponovno zazenemo po enem od zgoraj Ze opisanih postopkov.

S pomogjo digitalnega Stevca za izklop se z aktiviranjem testne tipke ali s preklopno rocico zas¢itne naprave s
pritiskom na tipko ,Reset Counter”, ki ima funkcijo Stevca za izklope na mestu samem, ugotovi skupno Stevilo od
zadnje nastavitve na niclo, kar je posledica dolocene napake. Izklope z daljinskim upravljanjem Stevec ne
uposteva. Stevec se lahko nastavi v zagetno stanje ni¢ le s pritiskom na tipko ,Reset Counter” na mestu samem.

V primeru izpada elektricne energije naprava ne izklopi enote nadtokovnega zascitnega stikala, toda ¢e se ob
vrnitvi napetosti zas¢itno stikalo izklopi, vendar ni v stanju resetiranja, opravi ponovni vklop avtomatika sama.

Na enoti nadtokovnega zas¢itnega stikala kombinirane naprave se kontrola in nadzor delovanja opravljata po
predpisih —s pritiskom na rumeno tipko , Test”, in tako pogosto, kot to predpisuje zakonodaja.

Glavni tokokrog zascitenega potrosnika se na obi¢ajen nacin priklopi na enoto nadtokovnega zascitnega stikala.
Enoto motorskega avtomatskega odklopnika napaja napetost 230 V, 50 Hz, ki jo je potrebno pravilno priklopiti na
polarnostno zascito, oznaceno s ¢rkama ,L” in ,N”. Napetost za delovanja glavnega elektricnega omrezja se
pridobi iz priklju¢nih spojk nadtokovnega zascitnega stikala oz. od ene neodvisne napajalne tocke.

Odklopnik se v stanje delovanja vklopi s postavitvijo drsne tipke, ki se nahaja pod izbo¢enim pokrovom, v stanje
LON”. Ce je drsna tipka v polozaju ,OFF”, je avtomatski odklopnik izkljuéen. Nadtokovno zaséitno stikalo
nemoteno deluje oz. lahko deluje tudi, ¢e je enota odklopnika izklju¢ena,

Pomembno opozorilo!
Na zas¢itenem porabniku je med kakr$nim koli opravilom (odpravljanje napak, popravilo ali vzdrzevanje) drsno
stikalo potrebno postaviti v stanje OFF, da ne bi prislo do poskodb in nesre¢ zaradi avtomati¢nega ali daljinskega

delovanja odklopnika. Po tem ko se odklopnik izklopi je z ro€ici potrebno roéno izklopiti tudi nadtokovno zas¢itno
stikalo. (Po potrebi je dobro opraviti Se postopek izklopa napetostipo MSZ 1585.)

Nastavitveni in upravljalni elementi motorskega odklopnika se nahajajo na desni strani izbo¢enega ohisja,
ki so predstavljeni v nadaljevanju.

Naponski neovisni
pomo¢ni kontakti, te

stezaljke za daljinsko ) . . . . . .

upravijanje koji su rasporedeni u e, 6
L3

Tipkom ,Reset Counter’ moze |
se brisati stanje digitalnog

brojila za brojenje isklapanja i
ponovno uspostavitinormalnirad.

jednom retku. Funkcije suim sliedece: LED indikator promjenjive boje s oznakom

Kl r e i S Guer
-1-2 ,NC” isklopni pomocni "Power” pokazuje pogonsko stanje aparata
kontakt i ) . prema sljede¢em:

-2-3 ,NO” uklopni pomocni kontakt - Zeleno: stanje normalnog pogona;

-5-6 spajanje tipkala ,NC” za isklju¢ivanje aparata - Crveno: stanje blokade;

-4-6 spajanje tipkala ,NO” za uklju¢ivanje aparata - Titrajuce crveno: u tijeku je ponovno uklapanije.

Brezpotencialna pomozna stikala in prikljuéne sponke Tipka ,Reset Counter” sluzi za brisanje digitalnega Stetja
daljinskega upravljanja so namesceni v eni vrsti na izklopov in za vzpostavitev stanja normalnega, obi¢ajnega

avtomatiki. Vezava teh je sledeca: delovanja. Zaslon LED s spreminjajoco svetlobo in napisom

-1-2 ,NC” pomozno stikalo za odpiranje "Power” daje informacije o stanju delovanja kombinirane naprave:
-2-3 L,NO” pomozno stikalo za zapiranje - Zelena: obi¢ajno delovanje;

-5-6 vezava tipke ,NO" za delovanje izklopa - Rdeca: zapahnjeno stanje;

-4-6 vezava tipke ,NO” za delovanje vklopa - Utripajoca rde¢a: ponovno vklapljanje.

v oded '
U sjedecem retku [

KLIZNA SKLOPKA . slijeva je dugme za |
DRSNO STIKALO odabir broja pokusaja | &

ponovnog uklapanja u
jednoj seriji (1,2, 4, 61l 8).

Ispod njih je
® digitalni pokaznik
brojila isklapanja,

a jo$§ nize su
stezaljke ,L” i ,N” za
priklju¢ivanje napona
napajanja za automatiku.

Pod tem se nahaja na digitalnem zaslonu
Stevecizklopa oz. pod tem priklju¢ne spojke

napajalne napetosti,L”in ,N” avtomatike

Zdesna je dugme za odabir
vremena trajanja pauze izmedu
pokusaja (10, 30, 60, 120ili 180's).

S pomodjo nastavljivega gumba, ki se
nahaja na levi strani naslednje vrstice, lahko
izberete Stevilo poskusov vklopa (1, 2, 4, 6

ali8) venem nizu.
Z gumbom na desni strani se nastavi premor med
intervali ponovnih poskusov vklopa odklopnika (10; 30;
60;120ali 180s).



Strujna zastitna sklopka tipa TFIG kombinovana motorizovanim aparatom za povratno ukljucenje.

Molimo, pre montaze, opremljenja i priklju¢enja na napon napajanja ovog proizvoda detaljno i brizljivo prouciti slede¢e uputsvo kao i pridrziti se
njegovom sadrzaju u potpunosti.

Ovaj proizvod sme ugraditi i pustati u pogon samo struéno lice!

Ova kombinacija aparata sluzi za ponovno ukljucenje $ticenog potro$aca Cije napajanje je prkinuto usled slu¢ajnog nastanka sinusoidalne,
pulsirajuce ili jednosmerne struje greske, ili prekostruje usled atmosferskih pojava, nakon prestanka spomenute gresSke. Primena proizvoda se
preporuéuje na mestima, gde usled manjka stalne posade ili dezurnih lica (na pr. telekomunikacine stanice, vodovodne podstanice, pumpe za
pretakanje kanalizacionih ili otpadnih voda, itd.) duZi izostanak elektricnog napajanja uredaja prouzrokuje duZi zastoj, znacajne ekonomske
nepovoljnosti ili Stete. Posto pojava greske, koja prouzrokuje okidanje zastite najées¢e prestaje u kratkom vremenskom roku, i ne smatra se
opravdanim da nastaje trajan ispad pogonaiili napajanja.

Aparat se kombinuje u monofaznoj izvedbi sa dvopolnom zastithom opremom, a u trofaznoj izvedbi sa ¢etvoropolnim modulom strojno-zastitne
sklopke. Proizvod se ugraduje u komandni ili razvodni orman na montaznu $inu prema standardu MSZ EN50022 i dimenzija 7,5x35 mm.

Glavna funkcija zastitne sklopke tipa TFIG je, da automatski povratno prikljucuje glavni strujni krug $ticenog potro$aca na napajanje nakon prestanka
pojave kratkotrajne gre$ke koja je prouzrokovala nepotrebno okidanje zastite.

Pokusaj(i) povratnog ukljuenja (1; 2; 4; 6 ili 8); i trajanje pauza izmedu uzastopnih poku$aja povratnog uklju¢enja (10; 30; 60; 120 ili 180 sekundi) se
moze podesiti prema potrebama korisnika, uzimajuéi u obzir i okolnosti primene te zastite. Ukoliko automatika za motorizovano povratno uklju¢enje
ni nakon podeSenog broja pokusaja ponovnog uklju¢enja ne uspe zastitnu sklopku zadrzati u uklju¢enom stanju, bez daljnjih postupaka pokus$aja
ostaje u zabravljenom rezimu isklju¢enog stanja. Za signalizaciju pogonskog stanja kombinovanog aparata (normalni pogon ili zabravljeno stanje) u
komandnoj prostoriji sluze pomo¢ni kontakti modula povratnog uklju¢enja koji nisu zavisni potencijala.

O pogonskom stanju aparata na licu mesta lorisnik se obavestava pomoéu ugradenog LED displeja, koji menja svoju boju.

Automatika povratnog ukljuéenja iz neaktivnog rezima, tj. stanja ,Reset” na licu mesta se moze aktivirati isklju¢enjem, pa ponovnim uklju¢enjem
kliznog prekidaca, koji se nalazi ispod konveksnog poklopca, ili zadavanjem daljinske komande ,be”(,ON”). U slucaju aktiviranja daljinskom
komandom brojac¢ okidanja se ne vraca na brojku 0, to se postize samo na licu mesta tasterom natpisa ,Reset Counter”.

Motorni modul aparata je opremljen daljinskom komandom za ukljucivanje i isklju€ivanje, kojom se upravlja pomocu tastera iz komandne prostorije
koji ima dva radna kontakta ,NO” (za zatvaranje). (Za tu funkciju nije potreban napon napajanja!) U slu¢aju iskljuéenja daljinskom komandom modul
automatike povratnog ukljuenja prelazi u zabravljeno (,reset”) stanje, iz kojeg se moze vratitiili ponovo aktivirati ovaj kombinovan aparat na jedan od
gore opisanih nacina.

Pomocu digitalnog brojac¢a okidanja kombinovanog aparata se moze ustanoviti ukupan broj iskljuéenja od zadnjeg nulovanja pomocéu

tastera ,Reset Counter” na licu mesta, nastalih od greSaka, aktiviranjem test funkcije, ili izvr§enim manipulacijama na licu mesta. —
Brojac ne uzima u obzir isklju¢enja odnosno okidanja izvrSenim daljinskom komandom. Nulovanie ili resetovanje brojata se moze
vrsiti samo na licu mesta pritiskom na taster ,Reset Counter”.

Aparat prilikom ispada mreznog napona ne iskljuéuje modul skolpno-strujne zastite, ali, ako modul zastite prilikom povratka
mreZnog napona okine, i nije u zabravljenom stanju, automatika ée izvrsiti postupak ponovnog uklju¢enja.

Periodi¢nu proveru funkcionalnosti modula strujne zastitne sklopke kombinovanog aparata treba izvrSavati na uobicajen
nacin, pritiskom na Zuti , Test” taster, prema pravilima o propisanoj vremenskoj u¢estalosti.

Glavno strujno kolo ticenog potrosaca treba prikljuciti o modul strujne zastitne sklopke na uobicajen nacin. Napajanje
modula motorizovane povratne sklopke napona 230V, 50Hz treba prikljuciti na stezaljke ,L" i ,N” po ispravnom polaritetu. Za
pogonski napon se moze koristiti napon iz prikljuénih stezaljki glavnog strujnog kola sa mrezne strane iliiz nekog nezavisnog
izvora napajanja.

Spremnost za rad modula za povratno ukljuéenje se postize postavljanjem kliznog prekidaca, koji se nalazi ispod
konveksnog poklopca, u polozaj ,ON”. Klizni prekida¢ u polozaju ,OFF” ima isklju¢enu automatiku povratnog ukljuenja. &
Strujna zastitna sklopka u iskljucenom rezimu automatike povratnog uklju¢enja funkcioni$e na tradicionalan nacin!

Vazno upozorenje!

Za vreme bilo kakve intervencije na $ti¢enom potro$acu (diagnostika, popravka ili odrzavanje) klizni prekida¢ treba postaviti u
,OFF” polozaj, radi spre¢avanja postupaka automatizovanih, ili daljinski komandovanih povratnih ukljuenja i prevencije nesretnih
slu¢ajeva! Nakon isklju¢enja modula za automatizovano povratno uklju€enje treba iskljugiti i modul strujne zastitne sklopke ru¢icom za ruénu
komandu! (po potrebi treba izvrsiti i postupak za beznaponsko stanje prema propisima standarda MSZ 1585!)

Oprema za podes$avanije i rukovanje modulom motorizovanog kombinovanog aparata za povratno ukljuenje se nalazi sa desne strane konveksnog

LR}

Bloc de protectie diferentiald combinat cu dispozitiv de recuplare automata cu motor tip TFIG
Produsul poate fiinstalat si pus in functiune doar de electricieni calificati!

Varugam ca inainte de montarea, legarea si punerea sub tensiune a dispozitivului studiati cu atentie instructiunile de mai jos si va rugam sa
le respectati intocmai.

Acest echipament se foloseste pentru recuplarea aparatelor care au declansat, datorita aparitiei curentilor reziduali (curent alternativ sau curent
redresat pulsatoriu) de valori mari sau supracurenti datorati fenomenelor atmosferice. Dupa scaderea curentului rezidual din circuit la un nivel
adecvat acest dispozitiv poate recupla automat. Se recomanda utilizarea produsului in acele locuri unde nu sunt permanent operatori. Decuplarea
aparatajului de protectie produce oprirea pe o perioada lunga de timp din cauza sosirii greoaie a echipajelor de interventie (De exemplu: Statii de
telecomunicatie, puturi de apa, pompe canalizare e.t.c.). Fenomenul care provoaca de obicei declansarea dureaza o perioada scurta de timp, de
aceea intreruperea permanenta este nejustificata.
Combinatia de aparate se fabrica pentru utilizarea in circuite monofazice cu bloc de protectie diferential bipolar, iar pentru circuitele trifazice cu bloc
de protectie diferential cu 4 poli. Produsul se poate utiliza in tablouri de comanda sau de distributie si se poate monta pe sind omega (7,5x35 mm)
conform standardului EN50022
Principala functie a combinatiei de aparate TFIG- este c& recupleaza automat circuitul principal al consumatorului de protejat dupa o declansare
cauzata de aparitia un defect de scurta durata. Numarul incercarilor de recuplare este (1; 2; 4; 6 sau 8) iar durata intre incercarile de recuplare este
(10; 30; 60; 120 sau 180 sec) care poate seta in functie de necesitétile utilizatorului.
Daca automatizarea de recuplare cu motor nu poate recupla blocul de protectie diferential in decursul numérului de incercari setat, in continuare fara
alte operatiuni de recuplare trece in stare blocata (declansata). Pentru semnalizarea la distantd a modului de functionare a combinatiei de aparate
(functionare normala sau stare declansata) servesc contactele auxiliare care se gasesc pe unitatea de recuplare.
La fata locului utilizatorul este informat despre modul de functionare de LED-ul de semnalizare in doué culori. Dispozitivul de recuplare din starea
declansata (,Reset”) se poate repune in functiune la fata locului prin culisarea intrerupatorului glisant situat sub capacul convex in pozitia OFF apoi
din nou n pozitia ON, sau prin comanda de la distanta |a fata locului prin culisarea in lateral al intrerupatorului glisant situat sub capacului convex in
pozitia OFF apoi din nou ON, sau prin comanda de cuplare de la distanta. La repunerea in functiune cu ajutorul comenzilor de la distanta numaratorul
de decuplarinu se reseteaza (nu revine la 0), acest lucru se poate realiza doar la fata locului cu ajutorul butonului ,Reset Counter”.
Unitatea de recuplare cu motor a aparatului dispune de posibilitatea de comanda a cuplarii respectiv decuplarii de la distanta, care se poate realiza cu
ajutorul a 2 butoane cu contact ND situate in camera de comanda.(Pentru aceasta functie nu este necesara o sursa de alimentare separata!) In
cazul decuplarii telecomandate automatizarea de recuplare trece in stare declansaté(,reset”), din care combinatia de aparate se repune in functiune
prin una din modalitétile prezentate mai sus.
Cu ajutorul numaratorului digital al declansarilor apartinand combinatiei de aparate, se poate determina numarul total de decuplari de la ultima
resetare (aducere la 0) realizatd cu ajutorul butonului ,Reset Counter”, datorat: unor defectiuni; apasarii butonului de test; sau decuplarii
locale cu ajutorul parghiei blocului de protectie diferentiala. Decuplarile realizate de la distantd nu se contorizeaza
de catre numarator. Numaratorul se poate reseta doar la fata locului prin apasarea butonului cu inscriptia ,Reset
Counter”
Tn cazul unei pene de curent a retelei, dispozitivul nu decupleaza blocul de protectie diferentiald, cu toate acestea,
daca larevenirea tensiunii retelei acesta decupleaza, dar nu este in pozitie declansata, automatizarea efectueaza
operatia de recuplare.
La blocul de protectie diferentiala a combinatiei de aparate, modalitatea de verificare uzuala a functionarii conform
prescriptiilor tehnice este apasarea butonului ,Test” de culoare galbena cu frecventa specificata in legislatia de
profil.
Conectarea circuitului de alimentare a consumatorului de protejat la blocul de protectie diferentialé se face ca de
obicei. Alimentarea unitatii de recuplare cu motor se face la tensiunea de 230V, 50Hz prin conectarea la bornele
inscriptionate cu ,L” si ,N” cu respectarea polaritatii corecte. Unitatea de recuplare se alimenteaza din circuitul
principal de la bornele de intrare a blocului de protectie diferential ( dinspre sursa de alimentare), sau de la o sursa
independenta de tensiune.
- Unitatea de recuplare se poate pune in functiune prin culisarea in lateral a intrerupatorului, situat sub capacului
convex, in pozitia ,ON” . In pozitia ,OFF” a intrerupatorului culisant automatica de recuplare este in stare
deconectata. In cazul in care unitatea de recuplare este in stare deconectata, blocul de protectie diferential
functioneaza respectiv este operabil in mod conventional (clasic) !
Anuntimportant!
S| in timpul oric&rei interventii in circuitul de alimentare al consumatorului protejat (depanare, reparatie sau
Ty intretinere) , in scopul evitarii accidentelor, intrerupatorul culisant trebuie fixat in pozitia ,OFF” pentru a impiedica

recuplarea automata sau de la distanta! Dupé scoaterea din uz a automatizarii de recuplare si blocul de protectie
diferentiala trebuie decuplat prin intermediul parghiei de actionare! (In caz de necesitate trebuiesc indeplinite
urmatoarele cerinte: separarea completa, asigurarea impotriva recuplarii, verificarea lipsei de tensiune a instalatiei,
montarea de scurtcircuitoare si legarea lor la priza de pamant, scoatere partilor aflate sub tensiune la care nu se
lucreaza dar se afla la o distantd mai mica decat limita admisa!)

poklopca. Delovi te opreme su sledeci:
N o l Tasterom ,Reset Counter” se
Potencualpo nezavisni moze izvrSiti brisanje
pomoc¢ni kontakti, digitalnog brojaca okidanja i
prikljuéne stezaljke )» . . . ’ . . vracanje aparata na normalni

daljinske komande se nalaze rezimrada. i
na automatici u jednom redu. g s 4&- i 5 Displej "Power” sa LED-om promenljive

Priklju€uju se na sledecinacin: e T boje nas informi$e o stanju reZima rada
-1-2 ,NC” pomocéni kontakt za kombinovanog aparata prema slede¢im
otvaranje signalima:

-2-3 ,NO” pomoc¢ni kontakt za zatvaranje - Zelena: normalnirezimrada;

-5-6 prikljucak tastera zaiskljucenje,NC” - Crvena: zabravljeno stanje;

-4-6 prikljucak tastera za uklju¢enje ,NO”

Contactele auxiliare fara potential, respectiv bornele pentru
comanda de la distanta sunt pozitionate pe dispozitivul de
recuplare automat pe un singur rand. Conectarea acestora
se face in felul urmator:

- Smigajuca crvena: u toku je povratno ukljugivanje.
Cu ajutorul butonului inscriptionat ,Reset Counter” se
aduce la 0 numaratorul digital al declansarilor si se poate
restabili starea normala de functionare.
LED-ul in doua culori inscriptionat "Power” ofera informatii

-1-2 contactauxiliar NI despre starea de functionare a ansamblului dupa cum urmeaza:
-2-3 contactauxiliar ND - Verde: functionare normala;

-5-6 conectarea butonului necesar decuplarii ,ND” - Rosu: stare declansata;

-4-6 Conectarea butonului necesar cuplarii ,ND” - Rosu intermitent: Recuplare in desfasurare.

KLIZNI PRE“KIDAC
INTRERUPATOR CULISANT

Elementele de operare si reglare dispozitivului de recuplare automata cu motor se gésesc in dreapta capacului
convex. Acestea sunturmatoarele:

Na levoj strani
slede¢eg reda se
nalazi dugme za

regulaciju pomocu

¢ega se bira broj pokusaja
povratnog ukljuéenja u jednom | wa
nizu (1;2;4;6ili 8). Re: ezaljx
Dugmetom na desnoj strani se za napon napajanja
podesava trajanje pauze izmedu pokusaja povratnog au}omatlke sa oznakom ,L" i

ukljucenja (10; 30; 60; 120 ili 180 sekundi). N
Pe urmatoarea linie cu ajutorul selectorului
din partea stanga se alege numarul
ncercarilor de recuplare dintr-o serie (1; 2; 4;

6sau8)
Cu ajutorul butonului din partea dreapta se regleaza
erioada de timp intre 2 incercari de recuplare, se poate
alege (10; 30; 60; 120 sau 180 sec)

v

@ Ispod njih se
nalazi brojac¢

okidanja sa
digitalnim displejom, odnosno
ispod toga prikljucne stezaljke

Sub acestea se gaseste numaratorul digital
al declansarilor, respectiv sub acesta
clemele bornelor de alimentare a
dispozitivului de recuplare inscriptionate ,L” si ,N”




TFIG - Typ Fehlerstromschutzschalter, zusammenbaut mit automatische Riickschalter getrieben mit Elektro-Motor

@

Vor dem Installation, Anschluss und Einschaltung der Netzspannung bitte lesen Sie diese Anweisung und beobachten Sie die innen einschliesslich
Informationen.

Installation oder Inbetriebnahme des Gerats kann nur mit Fachpersonal durchgefiihrt werden!

Diese Anlage kann benutzt werden, um den von zuféllig auftretenden hoch Fehlerstrom oder Uberstrom, von atmospharischen Erscheinungen
losgekniipfte Gerate wiedereinzuschalten, nach der Fehlerstrom in den Stromkreisen auf dem entsprechenden Niveau vermindert wurde.

Die Anwendung dieser Produkte ist an solchen Platze empfohlen, wo die Ausschaltung des Schutzgerates einen langzeitigen Betriebsabstand
verursacht, weil das Verwaltungspersonal nur langsam an Ort erscheint (Telekommunikations-Stationen, Signallampen- Steuerungs-Systeme,
entfernte Schaltungsgerate). Der Fehler, der die Losknuipfung verursachte vergeht oft schnell und dann veranlasst dieses Stadium unbegriindete
und

ernsthafter Verlust

Diese Geraten-Kombinationen sind erhéltlich in Zweipolige Grésse fiir Einphasige Netzwerke und in Vierpolige Grosse fiir dreiphasige Netzwerke.
Die Gerate kann in Schaltschranke auf eine 7,5x35 mm Montageschien (nach EN 50022 Standard) fixieren werden.

Die Hauptfunktion der TFIG Typ Geraten-Kombinationen ist die automatische Riickschaltung des Versorgungsnetzes nach einer Ausschaltung
wegen unbegriindeter Netzfehler.

Die Zahl die folgende Riickschaltungs-Versuchen (1; 2; 4; 6 oder 8) und die Zégerungszeit zwischen Riickschaltungs-Versuchen (10; 30; 60; 120
oder 180 sec) kann wahlen durch den Benutzer beachten die Benutzungs-Umsténde.

Falls die Automatik nach den vorgestellt Riickschaltungs-Versuchen kann auch nicht die Fehlerstromschutzschalter zuriickschalten dann das Gerat
kommt an geregelt Zustand. Mit Hilfe die potentialsfreie Hilfskontakte die Betriebzustand des Geréats (normale oder geregelt) nachfolgen méglich
entfernt an die Steuerungs-Lokale. Die Betriebszustand kann auch durch die Benutzer nachfolgen werden wegen eine LED mit variabel Farbe an die
Frontplatte des Gerats.

Die eingeschaltet Zustand des Geréats von ausgeschaltet Zustand kann wiederherstellen an der Betriebsstatte mit Aus- und Einschaltung des
Rutschschaler platziert unter der Domdeckel. Diese Prozess auch maglich ist durch Fernbedienung mit eine ,EIN“ Befehl zu senden, aber die
Rickschaltungs-Zahler wiirde nicht an der Betriebsstatte, die Nullstellung kann nur an der Betriebsstatte mit driicken die ,Reset Counter”
gezeichnet Druckknopf durchfiihren werden.

Die Riickschalter Teil der Kombination hat auch Fernsteuerungs-Option. Die Ein- und Ausschaltung kann aus Steuerungs-Lokale durchfiihren
werden mit Hilfe einer Druckknopf mit 2 St ,NO* (Schliesser) Kontakt. (Diese Funktion braucht keine Betriebsspannung!) Nach Fern-
Ausschaltung das Gerat bringt auf geregelt (,RESET") Zustand, die Riickschaltungs-Prozess kann durchfiihren mit ein von oben —
beschrieben Betriebs.

Mit Hilfe der digitale Auslose-Zahler die Benutzer kann nachfolgen die Zahl der Riickschaltungs-Versuchen von letzte Nullstellung
der Zahler mit ,RESET COUNTER" gezeichnet Druckknopf an der Betriebsstatte. Die Zahler zahlt nicht die Fernbedient
Schaltungen und kann nur an der Betriebsstatte mit RESET COUNTER" gezeichnet Druckknopf Nullstellen.

Falls Stromausfall das Automatik schaltet nicht das Gerat aus. Ob wenn das Gerat war in Ausgeschaltet aber nicht Geregelt
Zustand das Automatik will eine Riickschaltungs-Betrieb ausprobieren.

Die Betriebsprobe an Fehlerstromschutzschalter Teil die Kombination kann mit gelb farbige ,TEST" Druckknopf ausgefihrt
werden nach entsprechend Regulierungen.

Die Hauptnetz des geschiitzt Einrichtung muss auf Fehlerstromschutzschalter mit regulédr Methode einbinden. Die
Stromversorgung fiir Kombination muss einbinden mit richtiger Polaritat auf Klemmen mit ,L“ und ,N“ zeichnen. Die
Betriebsspannung fiir Automatik kann aus Hauptnetz oder aus einemindividuellen Netz bekommen werden.

Die Kombination kann Einschalten mit Hilfe die Rutschschalter unter die Domdeckel an ,,ON* Position zu schalten. An ,OFF*
Position die Automatik ist ausser Betrieb aber die Fehlerstromschutzschalter istin normalem Betrieb!

Wichtige Warnung!
Durch jeder Arbeit an der geschitzt Stromnetz (Bedienung, Wartung) die Automatik muss an die AUS (OFF) Position zu schalten
verhindern Unfalle auftreten von Automatische- oder Fern-Zurlickschaltungen. Nach ausschalten der Automatik Man muss die
Fehlerstromschutzschalter auch Ausschalten!

Die Steuerungs- und Handlungselemente der Geraten-Kombinationen kann Man finden an die rechte Seite des Domdeckels. Diese Elemente sind:

Navod na pouzitie TFIG Prudové chrani¢e s motorovym pohonom znovuzapnutia.
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Pred namontovanim, zapojenim a pripojenim pristroja na siet prosime dokladne prestudovat navod na pouzitie pristroja a v nich nachadzajice
bezpodmienecne dodrzat’.

Vyrobky méze namontovat a uviest do prevadzky iba odbornik s elektrotechnickou kvalifikaciou!

Pristrojova kombinacia (prudovy chrani¢+ pohon) sa pouziva na znovuzapnutie prudového chrani¢a, ktory bol vypnuty vy$Sim sinusovym
rozdielovym pridom alebo rozdielovym prddom s pulzujicou jednosmernou zloZkou, alebo nadpriudom spdsobenym atmosférickym javom.
Pouzivanie vyrobku sa odpori¢a na miestach, kde absencia obsluhy (napr. na telekomunika¢nych staniciach, vo vodarfiach, pri kalovych
Cerpadlach, atd.) pri vypnuti pradového chrani¢a a vypadku napdjania moéze mat za nasledok vyznamny ekonomické straty ¢i poSkodenia.
Poruchovy stav spdsobujuci vypinanie totiz zanikne za kratku dobu, preto dlhodoby vypadok je neopravneny.

Pristrojova kombinacia pre pouzivanie v jednofazovych obvodoch sa vyraba s dvojpdlovym pradovym chrani¢om, pre pouzivanie v trojfazovych
obvodoch so §tvorpdlovym prudovym chrani¢om. Vyrobok je mozné ulozit v riadiacej alebo rozvodne;j skrini, a upevnit na montaznu listu podla STN
EN 50022 s rozmermi 7,5x35 mm.

Hlavna funkcia pristrojovej kombinacie typu TFIG je automatické znovuzapnutie silového obvodu chraneného zariadenia po zaniknuti kratkodobého

poruchového javu spésobujliceho neopravnené vypnutie.

Pocet pokusov o znovuzapnutie (1; 2; 4; 6 alebo 8); ako aj oneskorenie medzi znovuzapnutiami (10; 30; 60; 120 alebo 180 sec) je mozné nastavit’

pouzivatelom s prihliadnutim na dané podmienky.

Ak pohon nie je shopny znovu zapnut pridovych chrani¢ ani po uplynuti nastaveného poctu opakovani, zostava v blokovanom stave bez spinacich

operacii. Na signalizaciu prevadzkového stavu vo veline (normalny rezim alebo blokovany stav) sliZia bezpotencialové pomocné kontakty ulozené

na pohone znovuzapnutia.

O prevadzkovom stave pristroja na mieste jeho montaze informuju pouzivatela Led indikatory s premenlivou farbou. Z nec¢inného stavu ,Reset” je

mozné pristroj opatovne priviest do prevadzkového stavu vypnutim a naslednym opatovnym zapnutim posuvného prepinac¢a uloZzeného pod

vypuklou ¢astou tela pristroja, alebo pouzitim tlacidla ON pri ovladani z dialky. Ak znovuzapnutie bolo realizované tlacidlom ON dialkovo, poé&itadlo

znovuzapnuti sa nevynuluje; toto je mozné vykonat stlacenim tlacidla na pristroji s popisom ,Reset Counter”.

Motorovy pohon ma moznost dialkového zapinania a vypinania. Tieto funkcie je mozné ovladat 2 ks tlacidiel so spinacim (ON) kontaktom ulozenych

vo veline. (Na tuto funkciu nie je potrebné samostatné napajacie napatie!). Pri dialkovom vypinani sa pohon dostane do rezimu (,Reset”), zktorého je

mozné ho dostat pomocou vyssie opisanych dvoch spdsobov.

Pomocou digitalneho pocitadla vypnuti pristrojovej kombinacie je mozné urcit celkovy pocet vypnuti realizovanych poruchovym stavom,

tlacidlom Test, alebo packou pridového chrani¢a, od predchadzajiceho nulovania pocitadla tlagidlom ,Reset

Counter”. Vypnutia realizované dialkovym spésobom pogitadlo neberie do Gvahy. Pocitadlo je mozné nulovat na
mieste pristroja stlaéenim tlac¢idla ,Reset Counter”.

Pristroj pri vypadku sietového napatia nevypne prudovy chranic; ak pri opatovnom zapnuti napéatia sa nachadzal
vo vypnutom, ale neblokovanom stave, vykona operaciu znovuzapnutia.

Predpisana kontrola ¢innosti priudového chrani¢a sa vykonava podla predpisov klasickym spésobom, stlacenim
tlacidla , Test” Zltej farby, v €asovych intervaloch danych vyhlaskou.

Silovy (silnoprudovy) obvod spotrebica je potrebné pripojit k prudovému chranicu klasickym spésobom. Napatie
230V, 50Hz k napajaniu motorovej jednotky znovuzapnutia je potrebné pripojit na svorky s oznacenim ,L"a ,N”, je
potrebné dbat na spravnu polaritu! Ovladacie napéatie je mozné ziskat zo svoriek napajacej (sietovej) strany
prudového chranica, alebo z nezavislého napajania.

Jednotku znovuzapnutia je mozné nastavit do pohotovostného stavu posunutim posuvného prepinaca do polohy
,ON” Automatika znovuzapnutia je vo vypnutom stave, ak posuvny prepinac je v polohe ,OFF”. Pri vypnutom
stave automatiky znovuzapnutia, pridovy chrani¢ funguje resp. je ovladatelny klasickym spésobom.

Délezité upozornenie!
Pocas akejkolvek ¢innosti na spotrebici (hladanie portch, oprava, udrzba) je potrebné posuvny prepinac¢ prepnut’
do polohy ,OFF” na zabranenie dialkovym znovuzapnutiam, a nasledne na zabranenie urazov. Po vypnuti

automatiky znovuzapnutia je potrebné posunut packu prudového chrani€a do vypnutého stavu chranica (v
potrebnych pripadoch je nutné zaistit beznapatovy stav podla MSZ 1585!)

Ovladacie a nastavovacie prvky pristroja sa nachadzaju na pravej strane oblého panela. St to nasledovné prvky:

v

. . . Mit ,Reset Counter”
@ II-DI'II? kPottek?tlaI—FJel‘?n @ Druckknopf Man kann | .
lliskontakie und die Nullstellen die digitale Messuhr
Fefnklae?ii;u:geplgtzi;nuir: ) 1. 2. . . . 6. und zuriickstellen die Normale
. . N Bedienung des Gerats.
eine Reihe oben an die Frontplatte. L-—x'u_xj b e Die LED-Display mit "Power” Markierung
informiert die Benutzer aus Betriebsstand
des Gerats-Kombination nach folgende
Farben:
- Gelb: Normale Betrieb;
- Rot: Geregelt Zustand;
- Blinkende rot: Zuriickschaltung ist unter Prozess.

Pomocné kontakty pristroja su bez potencialu. Vstupy od Tlacidlo s oznacenim ,Reset Counter” je uréené na
ovladacich tlacidiel je nutné priviest bez potencialu! Ich nulovanie pocitadla vypnuti a vratenie normalneho
zapojenie je nasledovné: prevadzkového stavu.

2 Rozpinaci pomocny kontakt,,NC” Led "Power” s premenlivou farbou dava informaciu o prevadzkovom
-3 Spinaci pomocny kontakt ,NO” stave pristroja, nasledovne:
6
6

Markierungen firr diese Kontakte sind:

-1-2 ,NC” Geoffneter Kontakt

-2-3 ,NO” Schliesser Kontakt

-5-6  Klemmen fiir Anschluss der ,NO” Druckknopf (Fernbedienung)
-4-6  Klemmen fiir Anschluss der ,NC” Druckknopf (Fernbedienung)

Vstupy z dialkového vypinacieho ,NC” tlacidla pristroja - Zelena: normalny prevadzkovy stav;
Vstupy z dialkového zapinacieho ,NO” tlacidla pristroja -Cerven : blokovany stav;
- Blikajuca ¢ervena: prebieha znovuzapnutie

Scheibe das Gerat zu schlossen  yshlen die Zahl die folgende
POSUVNY PREPINAC

Die digitale

Auslése-Zahler ist

Platziert unter die

Stellknopfen. Unter

diese Zahler Man kann finden

die Klemmen fiir Speisung die |

Automatik mit ,L” und ,N” F
Zeichen.

@ Mit Hilfe die an links [
Seite platzierten |

v Stellknopf Man kann
Rickschaltungs-Versuchen (1;
2;4;60der8).

Mit Hilfe die an rechter Seite
platzierten Stellknopf Man kann
wahlen die Zégerungszeit zwischen Rickschaltungs-
Versuchen (10; 30; 60; 120 oder
180 sec).

Pod tymito sa nachadza digitalne pocitadlo
vypnuti, a pod nim svorky ,L” a N’
napajacieho napétia automatiky

Lavym oto¢nim kolieskom v dalSom rade
ovladacich prvkov je mozné nastvait Ziadany
pocet znovuzapnuti v jednej sérii ( je mozné
nastvit' 1; 2; 4; 6 alebo 8).
Pravym ovladacim kolieskom sa nastavuje Casové
oneskorenie medzi jednotlivymi pokusmi o
znovuzapnutie (je mozné nastavit dobu 0; 30; 60; 120
alebo 180 sekund)



Navod na pouziti TFIG @

Proudové chrani¢e s motorovym pohonem znovuzapnuti.

Vyrobky mize namontovat a uvést do provozu jen odbornik s elektrotechnickou kvalifikaci!

Pfed namontovanim, zapojenim a pfipojenim pfistroje na sit, prosime dikladné prostudovat navod na pouZziti pfistroje a v ném nachazejici se
bezpodminecné dodrzet.

Pristrojova kombinace (proudovy chrani¢+ pohon) se pouzivd na znovuzapnuti proudového chranice, ktery byl vypnuty vy$Sim sinusovym
rozdilovym proudem anebo rozdilovym proudem s pulzujici jednosmérnou slozkou, anebo nadproudem zpusobenym atmosférickym jevem.
Pouzivani vyrobku se doporucuje na mistech, kde absence obsluhy (napf. na telekomunikacnich stanicich, ve vodarnach, pfi kalovych ¢erpadlech,
atd.) pfi vypnuti proudového chranice a vypadku napajeni muze mit za nasledek vyznamny ekonomickeé ztraty nebo poskozeni. Poruchovy stav
zpusobuijici vypinani totiz zanikne za kratkou dobu, proto dlouhodoby vypadek je neopravnény.

Pristrojova kombinace pro pouzivani v jednofazovych obvodech se vyrabi s dvojpdlovym proudovym chrani¢em, pro pouzivani v tfifazovych
obvodech se ¢tyfpdlovym proudovym chrani¢em. Vyrobek je mozné ulozit v fidici anebo rozvodné skfini, a upevnit na montazni listu podle STN EN
50022 s rozmeéry 7,5x35 mm.

Hlavni funkce pfistrojové kombinace typu TFIG je automatické znovuzapnuti silového obvodu chranéného zafizeni a po zaniknuti kratkodobého

poruchového jevu zpusobujiciho neopravnéné vypnuti.

Pocet pokust o znovuzapnuti (1; 2; 4; 6 anebo 8); jako i zpozdéni mezi znovuzapnutimi (10; 30; 60; 120 anebo 180 sec) je mozné nastavit uzivatelem

s pfihlédnutim na dané podminky.

Kdyz pohon neni schopny znovu zapnout proudovy chrani¢ ani po uplynuti nastaveného poctu opakovani, zistava v blokovaném stavu bez

spinacich operaci. Na signalizaci provozniho stavu ve velinu (normalni rezim anebo blokovany stav) slouzi bezpotencialové pomocné kontakty

uloZené na pohonu znovuzapnuti.

O provoznim stavu pfistroje na misté jeho montaze informuji uzivatele Led indikatory s proménlivou barvou. Z necinného stavu ,Reset” je mozné

pfistroj opétovné privést do provozniho stavu vypnutim a naslednym opétovnym zapnutim posuvného prepinace uloZzeného pod vypouklou ¢asi téla

pfistroje, anebo pouzitim tlacitka ON pfi ovladani z dalky. Kdyz bylo znovuzapnuti realizovano tlacitkem ON dalkové, pocitadlo znovuzapnuti se

nevynuluje; toto je mozné vykonat stlaéenim tlacitka na pfistroji s popisem ,Reset Counter”.

Motorovy pohon méa moznost dalkového zapinani a vypinani. Tyto funkce je mozné ovladat 2 ks tlacitek se spinacim (ON) kontaktem uloZenych ve

velinu. (Na tuto funkci neni potfeba samostatné napajeci napéti!). Pfi dalkovém vypinani se pohon dostane do rezimu (,Reset”), ze kterého je mozné

ho dostat pomoci vy$e opsanych dvou zplsob(.

Pomoci digitalniho pocitadla vypnuti pFistrojové kombinace je mozné urcit celkovy pocet vypnuti realizovanych poruchovym stavem,

tlacitkem Test, anebo packou proudového chranice, od predchazejiciho nulovani pocitadla tlacitkem ,Reset Counter”. Vypnuti e —

realizované dalkovym zplsobem pocitadlo nebere do Uvahy. Pocitadlo je mozné nulovat na misté pfistroje stlacenim tlacitka | . =
L .~|

,Reset Counter”. |

Pristroj pfi vypadku sitového napéti nevypne proudovy chrani¢; kdyz pfi opétovném zapnuti napéti se nachazel ve vypnutém,
ale neblokovaném stavu, vykona operaci znovuzapnuti.

Predepsana kontrola ¢innosti proudového chranice se vykonava podle predpist klasickym zpusobem, stlacenim tladitka

, Test” Zluté barvy, v asovych intervalech danych vyhlaskou.

Silovy (silnoproudovy) obvod spotfebice je potfeba pfipojit k proudovému chranici klasickym zptusobem. Napéti 230V, 50Hz
k napajeni motorové jednotky znovuzapnuti je potfeba pfipojit na svorky s oznaéenim ,L” a ,N”, je potfeba dbat na spravnou
polaritu! Ovladaci napéti je mozné ziskat ze svorek napdjeci (sitové) strany proudového chranice, anebo z nezavislého
napajeni.

Jednotku znovuzapnuti je mozné nastavit do pohotovostniho stavu posunutim posuvného prepinace do polohy ,ON”
Automatika znovuzapnuti je ve vypnutém stavu, kdyz posuvny prepinac je v poloze ,OFF”. Pfi vypnutém stavu automatiky
znovuzapnuti, proudovy chranic funguje resp. je ovladatelny klasickym zptisobem.

Dulezité upozornéni!
Po dobu jakékoliv ¢innosti na spotfebici (hledani poruch, oprava, udrzba) je potfeba posuvny prepina¢ prepnout do polohy ,OFF” na
zabranéni dalkovym znovuzapnutim, a nasledné na zabranéni urazu. Po vypnuti automatiky znovuzapnuti je potfeba posunout packu proudového
chranice do vypnutého stavu chranice (v potfebnych piipadech je nutné zajistit beznapétovy stav podle MSZ 1585!)

Ovladaci a nastavovaci prvky pfistroje se nachazeji na pravé strané oblého panelu. Jsou to nasledujici prvky:

v
19998500

Pomocné kontakty pfistroje jsou bez ? ‘t i 6 Tlacitko s oznacenim ,Reset Counter” je
potencialu. Vstupy od ovladacich =k it Grer uréené na nulovani pocitadla vypnuti a

v
POSUVNY PREPINAC Levym ovladacim koleckem v
dal$i fadé ovladacich prvku je
mozné nastavit Zadany pocet

Pod témito se nachazi digitalni
pocitadlo vypnuti, a pod nim é
svorky ,L” a ,N” napajeciho

tlaitek je nutné pfivést bez potencialu! navratu normain(ho provozniho stavu. znovuzapnuti v jedné sérii ( je napéti automatiky.
Jejich zapojeni je nasledujici: Led "Power” s proménlivou barvou dava mozné nastavit 1: 2: 4: 6 anebo ’
-1-2 Rozpinaci pomocny kontakt ,NC” informaci o provoznim stavu pfistroje, 8) B
-2-3 Spinaci pomocny kontakt,NO” nasledovné:
-5-6 Vstupy z dalkového vypinaciho ,NC” tlacitka pfistroje . o ; ) Pravym ovladacim koletkem se nastavuje Casové
-4-6 Vstupy z dalkového zapinaciho ,NO” tlagitka pfistroje -%:elena. T?Oglmslnl P“}V?Z"_' stav; zpozdéni mezi jednotlivymi pokusy o znovuzapnuti (je

-Cerven : blokovany stav; mozné nastavit dobu 0; 30; 60; 120 anebo 180 sekund).

- Blikajici Cerven : probihaznovuzapnuti.
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Miiszaki adatok
Névleges aram
Névleges hibadram
Névleges zérlati megszakitoképesség
Névleges fesziiltség
Uresjarasi aramfelvétel
Allithaté visszakapcsolasok szama
Kioldasi id6 / Kikapcsolasi ido
Bekapcsolasi idé
Allithato visszakapcsolas-késleltetésii d6
LED-es mikodés-visszajelz6
Manudlis ki-bekapcsolas
Villamos élettartam
Mechanikai élettartam
A segédérintkezé terhelhetésége
Tavm(ikodtets bemenet
Kornyezeti hémérséklet
Védettségi fokozat

Bekothet6 vezeték-keresztmetszet

Méretrajz /| Rysunek / Dimenzije:

Aramvédé kapcsolo
25 A, 40 A,63A,80A
30 mA, 100 mA, 300 mA
10 kA

240/415V ~

Motoros automata visszakapcsolé

220-240V ~
1,5 VA
1,2,4,6,8
1s
2s
10-30-60-120-180s
Z6ld: BE (lizem), Piros: Kl (reteszelt) Villogo:

Wytacznik réznicowo-

Tehnicki parametri

Nazivna struja

Nazivna struja greske

Nazivna prekidna mo¢

Nazivni napon

Struja utroska u praznom hodu
Odabir broja ponovnih uklapanja
Vrijeme isklapanja / iskljugivanja
Vrijeme uklju¢ivanja

80s Odabir vremena kasnjenja uklju¢ivanja

Zastitna strujna sklopka = Motorni automat za ponovno uklapanje

25A,40 A,63A,80A
30 mA, 100 mA, 300 mA
10 kKA

240/415V ~

220-240V ~
1,5 VA
1,2,4,6,8
1s
2s
10-30-60-120 -180s
zeleno: UKL (pogon), crveno: ISK (blokada)

LED-indikator pogonskog stanja

titrajuée crveno: u tijeku je ponovno

Kezel6karral

Max. 25 mm?

piros: a kioldo visszakapcsolas alatt

Tolékapcsoloval
15.000 kapcsolas
20.000 kapcsolas
250 VAC,5A
NC/NO/CO
25 - +40 °C
Haz: IP40, Csatlakozok: IP20

Max. 1,5 mm?
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Hasznalat és biztonsag

Amegfeleld névleges feszliltséggel taplalja a késziiléket!
Akésziilék beépitése elétt a feszlltség-bemeneteket le kell kapcsolnil
Mindig hasznaljon megfelelé fesziiltségmeérd készliléket a fesziiltségmentes allapot ellenérzésére!

Akésziilék szerelését csak szakember végezheti a mindenkori létesitési el6i

TRACON Budapest Kft

2120 Dunakeszi, Déli Ipari Park, Pallag u. 23.

www.tracon.hu

Tel.: 27/540-000

asok betartasa mellett!

Dane techniczne pradowy y do
Prad znamionowy 25A,40A,63A,80 A
Znamionowy prad réznicowy 30 mA, 100 mA, 300 mA
Znamionowy wytaczany prad zwarciowy 10 kA
Napiecie znamionowe 240/415V ~ 220-240V ~
Zuzycie w stanie spoczynku 1,5 VA
llog¢é ustawialnych wytaczen 1,2,4,6,8
Czas roztaczenia / Czas wytaczenia 01s 1s
Czas zataczenia 2s
Op(’)z’nie‘nie czasowe ponownej proby 10— 30 —60—120— 1
zalaczenia
Zielony: Wt (praca), Czewony: WYL
Kontrolka LED (blokada) Migajacy czerwony: w trakcie
proby zataczenia
Reczne wiaczenie/w ytaczenie Dzwignia Przetacznik przesuwny

Zywotnos¢ elektryczna

Zywotno$¢ mechaniczna
Obcigzalno$¢ styku pomocniczego
W ejscie sterowania zdalnego
Temperatura otoczenia

Stopien ochrony

Przekrgj podiaczanych przewodow

Stosowanie i bezpieczenstwo

15.000 wytaczen
20.000 wytaczen
250 VAC,5A
NC/NO/CO
-25-+40°C
Obudowa: IP40, Zigcza: IP20

Max. 25 mm? Max. 1,6 mm?

Rugno iskljuéivanje-uklju¢ivanje
Elektri¢ni vijek trajanja
Mehanicki vijek trajanja
Opteretivost pomo¢nog kontakta
Ulaz za daljinsko upravljanje
Temperatura okoline

Stupanj zastite

Presjek spojnih vodi¢a

Bekotési rajz /| Schemat potaczen / Shema spajanja:

Mozna zasila¢ tylko z odpowiednim ‘ |

napieciem znamionowym!

Przed podtaczeniem wejscia napiecia

musza by¢ wytaczone!

L Remote Alarm
Supply
ON LOCKED
Circuit Close
breaker Open
Common
OnO
LN K
]
L N
OOUTO LO ON
1
To Load L 230 VAC
N

Zawsze stosuj pomiar napiecia do kontroli

czy nie ma napiecia.

Instalacje urzadzenia moze wykonach tylko fachowa wykwalifikowana obstuga przy zachowaniu
wszelkich przepiséw bezpieczenstwa!

TRACON Polska Sp.zo.0.

43-300 Bielsko-Biata, Ul. Cyniarska 22/205

www.traconelectric.com

uklapanje

ru¢kom za rukovanje kliznom sklopkom
15.000 sklapanja
20.000 sklapanja

250 VAC,5A

NC/NO/CO

-25-+40°C

kuciste: IP40, stezalike: IP20

max. 25 mm? max. 1,5 mm?

Uporabaisigurnost

Aparat treba biti priklju¢en na odgovarajuci nazivni napon

napajanja!

Prije montiranja aparata naponske prikljucke trebate

iskljuciti!

Za provjeru beznaponskog stanja uvijek Kkoristite

odgovarajuci voltmetar!

Montiranje naprave smije izvoditi isklju¢ivo stru¢na osoba

postupajuci po propisanim pravilima!
Tracond.o.o. Varazdin
HR-42000 Varazdin Optujska 85.

www.traconelectric.com



Tehniéni podatki
Nazivni tok
Nazivni okvarni tok
Nazivna kratkosti¢na izklopna zmogljivost

Nazivna napetost

Poraba elektri¢ne energije v stanju brez
obremenitve

Stevilo nastavljivih ponovnih vklopov
Izklopni ¢as
Vklopni ¢as

Nastavljivi ponovni vklop — zakasnitev vklopa
LED-zaslon

Manualni vklop izklop

Elektricna Zivljenjska doba
Mehanska Zivljenjska doba
Obremenitev zas¢itnega kontakta
Vhod - daljinsko upravijanje
Temperatura okolja

Stopnja zas¢ite

Instalacijski vodnik - premer

Nadtokovno stikalo

25A,40 A,63A,80A

30 mA, 100 mA, 300 mA

10 kKA

240/415V ~

01s

Zrotico

Maks. 25 mm?*

Mere / Crtez sa dimenzijama / Dimensiuni:

Ohigje:

Motorski avtomatski odklopnik

220-240V ~
1,5VA
1,2,4,6,8
1s
2s

10-30-60-120-180s

Zelena: NOT (delovanje), Rde¢a: VEN
(zapahnjeno) Utripajo¢a rde¢a: odklopnik je
v stanju ponovnega vklopa

S stiskalom
15.000 vklopov
20.000 vklopov
250 VAC, 5 A
NC/NO/CO
-25 - +40 °C
IP40, Priklopniki: IP20

Maks. 1,5 mm?

Tehniéki podaci
Nazivna struja
Nazivna struja greske
Nazivna prekidna moc¢ struja kratkog spoja

Nazivni napon

Primljena snaga praznog hoda (sopstvena
potro$nja)

Broj povratnog uklju¢enja po izboru
Vreme okidanja / Vreme isklju¢enja

Vreme uklju¢enja

Vreme zaka3njavanja povratnog ukljuenja —
po izboru

Povratni signal rezima rada sa LED-om
Manualno ukljugenje, isklju¢enje
Elektri¢ni Zivotni vek

Mehanicki Zivotni vek

Opteretljivost pomoénog kontakta

Ulaz daljinske komande

Temperature sredine

Stepen zastite

Poprecni presek priklju¢aka

45
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Uporabain varnost

Napravo je potrebno napajati z ustrezno nazivno napetostjo.
Pred namestitvijo izklopite napetostne vhode.
Zmeraj uporabljate ustrezni merilec napetosti za nadzor in ugotavljanje breznapetostnega stanja.
Montazo naprave lahko opravi le strokovnjak ob upos$tevanju vseh predpisov.

Tracon Lendavad.o.o.
9220 Lendava - Industrijska ulica 6
www.traconelectric.com

Tel.: 02-600-16-07
Fax:02-600-16-08

Upotrebaibezbednost

Strujna zastitna sklopka
25A,40 A,63A,80A
30 mA, 100 mA, 300 mA
10 kA

240/415V ~

Rucicom za manipulacije

Motorni automatizovani povratni prekida¢

220-240V ~

1,5 VA

1,2,4
1s

2s

10-30-60-120-180s

Zelena: BE (uklj.), Crvena: Kl (zabravlj.)
Smigajuéa crvena: u toku je povratno uklj.

6,8

Kliznim prekidatem

15.000 uklopa-isklopa

20.000 uklopa-isklopa

Kuciste

Maks. 25 mm?*

250 VAC, 5A

NC/NO

-25-+40°C

:1P40, prikljucci: IP20

/CcOo

Maks. 1,5 mm?

Date tehnice Bloc de protectie Dispozitiv derecuplare automata cu

diferential motor

Curentul naminal 204,404 B3 A B0A

Curentul nominal rezidual 30mA, 100 mA, 300 A

Capacitate de rupere norminald 10 kA

Tensiunea nominald 2400415 Y ~ 220-240 W ~

Consurmdl de putere fn gol 1,5 %A

Setarea numrului de recupldr 1,2,4,6,8

Timp de declangare/T imp de decuplare 01s 13

Timp de cuplare I3

Setarea tempor 23rii la recuplare 10— 30-60-120-180s5

Verde: cuplat, Rogu: decuplat, Rogu
intermitent: dispozitiv urmeazé 4 recupleze

Indic stor LED pentru semnalzarea
func tignérii

Conectare gi dec onectare manuatd Cu parghie de actionare i ntrerupdtor culisant

Curata de viata electrica 15.000 cuplari
Durata de viatd mecanicd 20,000 cupléri
Sarcina wild contacte awciliare 250 We.a, 5 A
Intrari pentru comanda de la distanta NO RO § GO

Temperatura mediului ambiant -25- +40°C

Gradul de protectie Carcasi IP40, Borne: IP20

Sectiunea conductorului de racardare Max. 25 mnE Max. 1,5 mme

Vezalna shema / Sema veze/ Schema electrica de conectare:

Circuit
breaker

Aparat napajati odgovaraju¢im nazivnim

naponom!

Pre ugradnje aparata naponske ulaze

treba iskljuciti!

Uvek koristiti odgovarajuéi instrument za

kontrolu beznaponskog stanjal

Remote Alarm

L
Supply
ON LOCKED
Close
Open
Common
000000
? IN 9 123456
] o0
(0N o)
I:l Utilizare si siguranta
L N . X X .
O O O O Alimentati aparatul cu tensiunea nominala!
ouUT L N inainte de instalarea aparatului se va opri alimentarea cu
‘ | N tensiune !
Utilizati ntotdeauna un instrument adecvat pentru
To Load L —L verificarea lipsei de tensiune !
N 230 VAC Montarea aparatului poate fi executatd doar de catre un

specialist, prin respectarea prescriptiilor de instruire aflate in
vigoare !

MontaZu i ugradnju aparata moze vrsiti samo stru¢no lice pridrzavajuci se aktuelnim propisima!

TRACOND.o.0.

24330, Backa Topola, Moravska u.26.

www.traconelectric.com

Tel.: +38124/712-503

TRACONELECTRICS.R.L.

ARAD, Str. Liviu Rebreanunr.7, cod 310045
Tel./Fax: 00-40-257/273376, 273117

www.traconelectric.com
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Technische Daten
Nennstrom
Nenn-Fehlerstrom
Nenn Kurzschluss-Schaltbarkeit
Nennspannung
Stromaufnahme in Leerlauf
Zahl der Rickschaltungs-Versuchen
Auslosungs- / Ausschaltungszeit

Einschaltungszeit

Zoégerungszeit zwischen Riickschaltungs-
Versuchen

LED Funktions-Riickzeiger

Manual Ein- und Ausschaltung
Elektrische Lebensdauer
Mechanische Lebensdauer
Maximal Last fiir Hilfskontakte
Fernbedienungs-Kontakte
Umgebungstemperatur
Schutzklasse

Klemmquerschnitt

Mass / Rozmery / Rozméry:

Fl-Schalter Automatische Riickschalter
25A,40 A, 63A 80A

30 mA, 100 mA, 300 mA

10 kKA
240/415V ~ 220-240V ~
1,5VA
1,2,4,6,8
0,1s 1s
2s

10-30-60-120-180s
Gelb: EIN (Betrieb), Rot: AUS (Gesperrt)

Blinkende rot: Zuriickschaltung ist unter
Prozess

Mit Knebelknopf Mir Rutschschalter
15.000 Schaltzyklus
20.000 Schaltzyklus
250 VAC, 5 A
NC/NO/CO
-25-+40°C
Gehéuse: IP40, Klemmen: IP20

Max. 25 mm? Max. 1,5 mm?

€9

Technické parametre
Menovity prud
Menovity rozdielovy prad
Menovita skratova vypinacia schopnost
Menovité napétie
Prikon v stave naprazdno
Nastavitelny pocet pokusov znovuzapnutia
Vypinaci ¢as / Doba vypnutia
Zapinaci ¢as

Nastavitelna doba zapnutia
LED Indikator innosti pristroja

Manuélne zapinanie a vypinanie
Elektricka Zivotnost'

Mechanicka Zivotnost
Zatazitelnost pomocného kontaktu
Typ pomocného kontaktu

Teplota okolia

Stuper krytia

Prierez privodnych vodi¢ov
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Benutzung und Sicherheit

Speisen Sie das Geréat nur mit geeigneter Spannung!
Vorder Installation des Geréts Versorgungsnetz muss immer Ausschalten!

Benutzen Sie immer geeignete Spannungspriifgerat Kontrollen die Spannungsfreie Zustand des

Netzes!

Nur Fachmann kann die Installation einfiinren immer beachten die giiltige Bestimmungen!

TRACON Budapest Kft

2120 Dunakeszi, Déli Ipari Park, Pallag u. 23.

www.tracon.hu

Tel.: +36-27-540-000

Pouzivaniaabezpecénost’

Pristroj musi byt napajany ovladacim
napatim trvalo zuvedeného intervalu!
Instalovanie zariadenia je nutné realizovat

vo vypnutom stave bez napatial
Na kontrolu beznapatového
pouzivajte fazovu skusacku
kontrolny multimeter!

Pradovy chranié Motorovy pohon znovuzapnutia
25A,40 A,63A,80A

30 mA, 100 mA, 300 mA

10 kKA
240/415V ~ 220-240V ~
1,5VA
1,2,4,6,8
0,1s 1s
2s

10 -30-60-120-180s
Zelena: ON (zapnuty stav), Cervena: OFF

(blokovany stav), Blikajlca ¢ervena: a
prebieha znovuzapnutie

Ovladacou packou Posuvnym prepinacom
15.000 spin. cyklov
20.000 spin. cyklov
250 VAC, 5 A
NC/NO/CO
-25-+40°C
Telo: IP 40, Svorky: IP 20

Max. 25 mm? Max. 1,5 mm?*

Anschluss-Diagram / Schéma zapojenia / Schéma zapojen

G

Technické parametry
Jmenovity proud
Jmenovity rozdilovy proud
Jmenovita zkratova vypinaci schopnost
Jmenovité napéti
Prikon ve stavu naprazdno
Nastavitelny pocet pokusti znovuzapnuti
Vypinaci ¢as / Doba vypnuti
Zapinaci ¢as

Nastavitelna doba zapnuti
LED Indikator &innosti pfistroje

Manuaélni zapinani a vypinani
Elektricka Zivotnost

Mechanicka Zivotnost
Zatizitelnost pomocného kontaktu
Typ pomocného kontaktu
Teplota okoli

Stupen kryti

Prufez pfivodnich vodicu

Remote Alarm

L
Supply
ON LOCKED
Circuit Close
breaker Open
Common
OnO 000000
L N 123456
[ 00
(0N o)

L N
Oour© LO oN

stavu To Load

alebo

230 VAC

Montaz musi vykonat osoba s prislusnymi elektrotechnickymi kvalifikaciami pri prisnom dodrzani

predpisov BOZPP!

TRACON Slovakia, s.r.o.

Rozmarinovéa 10, 945 01 Komarno

www.traconelectric.com
Tel.:035/77 31082

Proudovy chranié¢ Motorovy pohon znovuzapnuti
25A,40 A,63A,80A

30 mA, 100 mA, 300 mA

10 kKA
240/415V ~ 220-240V ~
1,5 VA
1,2,4,6,8
0,1s 1s
2s

10 -30-60- 120 -180s
Zelena: ON (zapnuty stav), Cervena: OFF
(blokovany stav), Blikajici Cervena: a
probiha znovuzapnuti

Ovladaci packou Posuvnym prepinacem

15.000 spin. cyklu
20.000 spin. cyklu
250 VAC, 5A
NC/NO/CO
-25-+40°C
Teélo: IP 40, Svorky: IP 20

Max. 25 mm? Max. 1,5 mm?

Pouzivani a bezpec¢nost

Pristroj musi byt napéajen ovladacim napétim trvale z
uvedenéhointervalu!
Instalovani zafizeni je nutné realizovat ve vypnutém stavu
bez napéti!

Na kontrolu beznapétového stavu pouzivejte fazovou
zkousecku anebo kontrolni multimetr!

Montaz musi vykonat osoba s pfislusnymi
elektrotechnickymi kvalifikacemi pfi pfisném dodrzeni
pFedpisti BOZPP!

TRACON Electrics.r.o.

Frydlantska 1316, 182 00 Praha 8 - Kobylisy

www.traconelectric.com

Tel.: 00420 246 033 088, 246 033 089



